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L'HOMME qui gémit sous le
poids accablant de préjugés de
1a’ présomption, aura peine i
se persuader quil moait .été
possible de renfermer dans un

- &l petit Recueil l'essence de
“plus de yingt Volumes , qui par

Yeurs dits , redits et ambiguités
rendaient Y'accés des Opérations

‘Philosophiques présque impra=

ticable; mais que l'incrédule et
le prévenu se donnent la peine
de suivre pas a pas la route que

je leur trace , et ils verront la
vérité bannir de leurs esprits

la crainte que peut avoir oc-

~ casionné um tas d'essais sans



froit, élant fatts hdrs de hamni .

ou sur indices lmparfnts.
C'est encore en vain quto:

croit qu'il n'est pas possible de:

faire de semblables opérations
8ans engager sa_concience, il ne
aut pour étre convaincu du con-
traire que jeter un clin-d' oexl sur
!a vxe de S. Cyprien. ‘
Jose me ﬂyatter que les Sas
vants attachés aux mystéres de
la science Divine, surnommée

_occultz , regardemnt ce. Livre -

comme le plus precleux Trésor
de lumvm. /
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, CE grand livre est si rare , si

pcherché dans nos contrées, que

_ ‘pwur sarareté onle peut appeler,

d’aprés les rabins, le véntable
GRAND @UVRE, et ¢'est eux qui

R nous ontlaisséce précieuxoriginal

quetant de charlatans ont véula
contrefaire nmtllement en vou-
lant/imiter le véritable , qu ile

; A4
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n'ont jamais trouvé pour pauvoir
attraper de 'argent des simples’;
qui s'adressent au premier venu
¢ans rechercher la veritable sour-
¢e. Ofiacopié celui-crd’apres les
véritables écrits du grand roi
Salomon, que I'on a trouvés, par -
un pur effet-du hasatd;-ce grand
" yo0i ayant passé tous les jouls de

sa vie dans les recherchesy les
Plus pénibles et dans ]es"seg&eﬁ;
les plus obscurs et les plus inest
péres; mais enfinil a réussi gf:s
toutes 'ses entreprises, et il st -
venu & bout de pénétrer }'usqt h
1a demeure la plus reculée g ;
esprits, qu'il a tous fixés et forc
de lui obéir, paria puissance dé
son Talisman ov Clavicule; cat

~_‘quel autre homme que ce puissant

genie auroit eu la hardiesse de
mettre au jour les foudroyantes
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pardles dont Dieu se servit pour
cousterner et faire obéir les es-
nts rebelles, 4 sa premiére ve-

lonté, ayant pénétré jusqu'aux

volites célestes pour approfon-

-dir les secrets et les puissantes -

paroles qui font toute la force

' d'un Dieu terrible et respectable;

ila, ce grand roi, pris I'essence
de ses réservés secrets, dont s’est”
servi- la -grande divinité, puis-
quil nous a découvert les in-
fluences des astres, la constel-
lation des fpianéte's‘, et la ma-

aire paroitre toutes -
sortes d'esprits, em récitant les

" grandes appellations que vous

{rbuverez ci-aprés dans ce livre:
dé¢ méme que la véritable com-
pt)sition dela Verge Foudroyante,
€} ses effets qui font tremblerles
‘esprits et dont Dien s’;rg servi -



( 10) _

pour armer son ange qui chagss
Adam et Eve du paradis teres- .
tre, et de laquelle Dieu frippa’
‘les auges rebelles, précipifant
leur orgueil dams les abymeg les
- plus épouvantables, par la force
de cette Verge qui forme des
nuées, qui digperse et brise les
tempétes , les orages , les ours-
gans, et les fait tomber sur
quelle: partie_de la terre- que
vous voulez. - . .-
~ Voici donc, ci-aprés, les véri-
tables paroles sorties de sa bou-,
_ che que jai suivies de point en

point, et dokt J'al en tout V'agré-

_.ment et toute la satisfaction jpes- -
* sibles, puisque j'ai eu le bonheur -

de réussir dans toutes mes em:
treprises, S
- Signé, ANTONIO VENITIANA,
i del Rabing._
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CHAPITRE lI.

O Hhommes! foibles mortels!
| tremblez de votre témérité, lors~

que vous pensez aveuglement de
posséder une science assez pro-

* fonde.

Portez votre esprit au-deli de

volre sphére , et apprenez de ma

part qu'avant de rien eutrepren-
dre , 1l faut étre_fermes et iné-
branlables, et trés - attentifs A
observer exactement de point en’
point tout ce que je vous dis,
sans quoi tout tournera a votre
désavantage , eonfusien et petts
ptale ; et si au contraire vous
bservez exactement ce que i@
ous dis, vous sortirez de volre
sesse et de votre ingigznce;
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ant-pleine victoire dans to&“ .
vos entrepnses. o

Armez - vous donc dmtre\: “
~ dité, de prudence, de sagesse's
de vertu pour pouvoir entrepr
. drece grand et lmmeme ouvra
dans lequel jai passé soixant
sept ans, travaillant jour et.nu
pour arriver.2 la réussite de c
grand but, il faut donc fanr
~ exactement tout ce qui est indi-
'~ qué ci-aprés.

Primo.
" Vous passerez un quart de lune
, enher, sans fréquenter aucuné
~compagnie dé femmesni de filles
* afin de ne pas tember dans l'im-
pureté.

Ensuite vous commencerez ve-
tre quart de lune dansle momert
que le quartler cOmmencera,
promettant an gtand Adonay,




ledit quartier.: "
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‘qui estle chef de tous les esprits,

de ne faire que deux repas par

‘jour, ou toutes les vingt - quatre
heures dudit quart de lune, les-

‘quels vous prendrez & midi et & -

‘minuit, ou si vous aimez mieux
& sept heures du matin et a sept
heures du soir, en faisant la
priére ci-aprés, avant que de
prendre vos repas pendaut tout

. 4

PRIERE.

Jé t'implore grand et puissant

Adenay,  maitre de tous les es
prits, je t'implore, 6 Eloim. Je
timplore, 8 Jehovam. O grand
Adonay ! je te donne mon ame ,

mon ceeur, mes entrailles , mes |

njains, mes pieds , mes soupirs
et mon étres 6 g
d

igne m'étre . favorable.
| Alnsi soit-il. Amen.

rand Adona! '
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. Prenez ensuite votre repas et
e vous déshabillez ni ne dor-
mez que le moins quil vous
sera possible pendant tout ledit
quartier de lune, pensant con-
~ tinuellement & votre ouvrage ,

et fondant toute votre espérance
dans linfinie bonté fdu grand
Adonay ; aprés quoi le lende-
main de la premiére nuit dudit

quart de lune, vous irez chez -

un droguiste pour acheter une
pierre sanguine dite ématille ,

que vouws porterez continuelle-

ment avec vous , crainte d'ace
- cident, attendir que dés - lors.
Vesprit que vous avez en vue de
forcer et contraindre , fait tout
- ce qu'il peut pour vous dégoliter
par la crainte; peur faire échouer
votre - entreprise , croyant par

cette vaie se- dégager des filets

-
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que vous commencez 4 lui tens
dre: il faut observer qu’il ne
fadt étre qu'un ou txois, y com-
pris le Karcist, qui est celui
qui deit parler & I'esprit, te-
want en main. la - Verge Fou-
droyante ; vous aurez soin de
choisir pour I'endroit de I'action

monde, afin que le Karcist ne
soit pas interrompu; aprés quoi
vous acheterez un jeune chevreau
‘vierge , que vous décorerez le
~ troisiéme jour de luné, d'ume
guirlande de' verveine, que vous

attacherez a son cou, an-dessous
‘de sa téte, avec un ruban vert;
ensuite le transporterez a l'en-
droit marqué pour l'apparition,

et la, le bras droit nu jusqu'a
V'¢panle, armé d'une lame de
p§r acier, le feu étant allumé

-
b

i
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avec du boie blane, vous direz L
les paroles suivantes: avec es- *
pérance et fermeté.

"' Premitre Offrande.

Je toffre cette victime, & }{é;
grand Adonay , Eloim,- Ariel et :
Jehovam, et cela & I'monneur,
gloire et puissunce de ton étré
supérieur a tous Jes esprits; dai-
gne, d grand Adonay ! le prendre
pour agréable. Amen. T
* - Ensuite vous égorgerezle che-
‘vreau et lui dterez 1a peau, et
mettrez le reste dessus le feu,
pour y étre réduit en cendres,

- que vous ramasserez et les jete ,
terez du cété du soleil levant, {
en disant les’ paroles suivantes:
C'est pour I'honneur, gloire et

_ ‘puissance de ton nom, 6 grand
Adonay, Eloim, Ariel et Jehos

, .
i &4




. grande entreprise,

L)
vam, que Je répands le sang da
cette victime ; daigne, & grand
Adonay, recevoir ses cendres .
pour agréables.
Pendant que Ja victime bréle,
vOous pouvez vous réjouir en

" Thonneur et gloire du grand

Adonay, Efoim; Ariel et Jeho-
vam, ayant soin de conserwer
la peau du chevreau “vierge,

. pour former le rond ou le grand
 cercle cabalistigue, dans lequel

vous vous mettrez le jour de la

, . ".v(
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 CHAPITRE [[L’"‘T’l )
. Contenant la véritable composi- -

tion dela Baguette mystéricuse,
ou Verge foudroyante,, telle
qu'elle estreprésentée ci-dessous

‘ L A veille de
. Jagrande entre-
~ prise, vous irez
chercheruneba-

' guetlg ou Yyerge |
e nolsetier sau-
vage , qui n'ait
jamais porté, et
qu'elle soit pré-
_cisément sem~
blable 4 celle.
que Vous voyez
€1 - contre ; la- -

- ditebaguette de-

- vant faire four- o
_ che en  haut, S

Dy |

—
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Cest-d-dire, du 9c6té des deux
bouts ; sa longueur doit étre de
dix-neuf pouces et demi ; apres
que vous aurez trouvé une ba-
guette de méme forme, vous

. me la toucherez que des yeux ,

ettendant jusquau lendemain,
iout de V'action, que  vous irez

a couper positivement an lever
.du soleil, ct alors vous la dé~
pouillerez de ses feuilles et pes
tites branches, si elleen a, avec
la méme lame d'acier qui a servi
a égorger la victime, qui éefa
encore teinte de son sang, at«

tendu que vous devez faireattens '

tion de ne point essuyer Jadite
lame, en commengant 2 la cou-
per quand le soleil commen-

" cera a paroitre sur - cet hémi=
~ spére; en pronengant les paroles

suivantes
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- Jp te'recommande, § grand
Adonay, Eloim, Ariel et Je-
hovam, de m’étre favorable, et
de donner i cette baguette que
je coupe, la force et la vertu de
celle de Jacob, de celle de
Moise et de celle du grand Jo-
sué; jeé te recommande aussi,

6. grand Adonay, Eloim , Ariel
.et Jehovam, de renfermer dans

cette baguette toute la force de
Samsom, la juste colére, d’Em-

“manuel et les foudres du grand

Zariatnatmik , qui: vengera les

injures des hommes au grand

jour du jugement. Amen. '
- Aprés avoir proronce ' ces

grandes et terribles paroles, et

ayant toujours la vue- du coté
du soleil levant, vous acheverez

de couper votre baguette, et
Vemporterez dans votre cham-
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bre; ‘ensuite vous chercherez un

morceau de bois, que vous rens

~ drez de méme grosseur que les

deux bouts de la véritable, que

'vews_porterez chez un serruriex

pour faire ferrer les denx petites
branches fourchues avec la lame
d'acier qui a servi A égorger

la victime, faisant attention que -

Jes deux bouts soient un pewt

- aigus lorsqu’ils seront posés sur

le morceau de bois; le. tout
étant ainsi exécuté, vous retour-
nerez A la maison, et mettrex
ladite ferrure vous-méme 2 la

© yéritable baguette ; yous prenz

drez ensuite une ‘pierre d'aimant
que vous fetez chauffer pour

aimanter les- deux pointes dg.
~ yotre baguette , en pronongant .
. les paroles suivantes: :

. Par la _ puissance dugrand
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Adonay, Eloim, Ariel et Jehod ¢
" vam, je te commande d’unir et .
d'attirer toutes les matiéres que *
je voudrai : par la puissance dy ;
§nnd Adonay , Eloim, Ariel et
ehovam , je te commande par ©
lincompatibilité du feu et de o
Yeau, de eéparer toutes matiéres, <.
comme elles furent sépardes le
jour de la création -du monde. ;
~ Amen. Lo R
Ensuite vous vous réjounirez en
I'honneur et gloire: ciu grand
- Adenay, étant sfir que vous pos- ’
sédez le plis grand trésor de
" lomiére: le soir ensuite , vousi
- prendrez votre baguette , votre
. peau de chevreau, votre pierre
‘ématille et deux couronnes de |
verveine , de méme que deux:
chandeliers et deux cierges_de

eire vierge,, bénis et faits par .
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une fille vierge. Vous prendrez
aussi un bate-feu neuf, deux pier-.
res neuves avec de I'arnadou pour

allumer votre feu, de méme .
qu'une demi-bouteille d'espritde

Brandevm, et wne pértion d'en-
cens. béni, avec du camphre )
aussi-bien que quatre clous qui

aient servi A la bierre d'un en<

fant mort, et ensuite vous vous
transporterez 4 l'endroit ol doit

- se faire le grand - ceuvre ,- et

ferez exactement ce qui, suit,
en imitant de point en peint

le grand cercle eabalistique , tel
quilest démontré cx-apres.

A}

T

et
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"CHAPITRE v,
- Contenant -la véritable représens
tation du grandCercle cabalistique

Ous commencerez par for-

.- -mer un cercle avec Ja peau du
© chevreau,tel quiil, est indiqué
7 ci-devant
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ci-devant, que vous clouereg.
avec vos quatre clous; vous pren. .
drez ensuite vatre pierre ématille
et tracerez un triangle au-dedana
du cercle, tel quil est repré-
senté , en commencant du cété
du levant; vous tracerez” apssi

~ avec votre pierre ématille le

grand A, le petit E ; 1o petit A,

et _le petit 3, de méme quele

saint nom de Jesus au milien de

"deux croix (+ JH S +), afin

que les esprits ne vous. puissent
rien par defriére ; aprés. quai
Karcist fera entrer ses.confréres
dans le triangle 2 leur place,

telle qu'elle est marquée , -et y

entrera lui-méme sams s'épous -

vanter, quel bruit qu'il entende, -
plagant les deux chandeliersaveg
les deux courornes de verveine
@ 1a droite et 2 la gauche dp

i VAN -

s
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&u triangle intérieur: cela fzut h
vous commencerez 3 allumer vos
. deux cierges , et aurez wn vase
meuf devant vous , c'est-3-dire
devant le Karcist, rempli de
charbons ‘de bois de saule, que
l'on aura fait briller le méme -
jour , que le Karcist allumera ,
{ jetant une partie de V'esprit de -
andevin, et une partie de l'en-
cens et du camphre que vous
avez , réseryant le reste pour en-
tretenir wn feu continuel , con~ |
venablement 2 la ‘durée 'de la~
- chose: tout ce qui est marqué
ci:dessus étant fait exactement,
vous . prononcemz les parolea
Buivantes:

Je te préiente, 8 grand Ado-
nay , cét encens comme le plus
pur.:.de méme jé te présente ces
_ charbons comme sortant du plus

, leger des boxs. Je l'offre au grand

v
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et puissant Adonay, Eloim Ariel
et Jehovam , de toute mon ame
et de tout mon ceeur; daigne, &
grand Adonay, le prendre pour
- agréable. Amen. a
Vous ferez aussi attention de

n’avoir sur yous aucun métal im-

pur , sivon de I'or ou de Vargent
pour jeter la piéce i I'esprit; la
ployant dans un papier que vous
lui jeterez, afin qu'il ne vous
‘puisse faire aucun mal, quaadil
se présentera devant le cercle ;
et pendant qu’il ramassera la
piéce , vous commencerez. la
priére suivante , en:yous armant
de courage, de force et de prue
dence: faites awssi attentiom .
qu'il n'y ait que le Kareist qui
Farle , les autres doivent garder
_le silence, quand méme lesprit
les interrogeroit, les x}lalenacereit. .
S A

&
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. PREMIERE PRIEREK.
O grand -Dieu vivant en une
eeule et méme personne , le Pere,
-le Fils et le S, Esprit, ‘je vous
adore avec le plus profond res-
pect, et me soumets sous votre
sainte et digne gardeaveclaplus  ~
" wive confiance: je crois avec la
plus sincere foi que vous étes
mon créateur, mon bierfaiteur, :
ynon soutien et mon maltre , et
je vous déclare n'avoir d'autres
- wolontés que celle de vous az»-
partenir pendant toute éternit

IRy
B e

” Ainsi soit-il. - '

. SECONDE PRIERE.

- O grand' Dieu vivant qui a8

créé 1'homme pour étre bien-
heureux dans cette vie, qui_as

forms teutes choses pour ses be- v
‘soins, et qui as dit: tout sera "y
. goumis a 'homme, sois-mei fa- i

¥

'«: ‘ s
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voraBlé; et ne permets pas que

des esprits rebelles “possédent
des trésors qui ont €1é formés
pour nos besoins temporels:
Donne-mot, & grand Dieu! la
puissance d’en disposer par les
puissantes et ferribles paroles de
ta clavicule: Adonay, Eloim ,
Ariel, Jehovam, Tagla, Mathon,
soyez-moi favorables. Amen.

" Vous aurez soin d’entretenir
votre feuavec I'esprit de brande-
vin, l'encens et le camphre; et
direz ensuite ila priere de Fofs
frande, comme smt: 1 -

OFFRANDE.
Jo toffre cet encens comme,
le plus pur que jaie pu trouver, -
4grand Adonay, Eloim, Ariel

et Jehovam , daigne le prendre

~pour agréable; 6 grand Adonay
sols-mei favorable par éas'l?.m%
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eance , et faismoi réuesir dams

celte grande entreprize. Amen.

~ PREMIERE A{ ELLATION

. LEMPEREUR LUCIFER.
Empereur Lucifer, prince et

maitre des-esprits rebelles, jete

prie de quitter ta demeure dans

-quelque partie du monde qu'elle

{mxsse étre , pour venir me parler;

- Je te commande et conjure dela” -
yart du grand Dieu vivant le

Pere j le Fils et le $. Esprit, de
~venir sans faire aucun bruit et

' eens exhaler aucune mawvaise

odeur, pour me répondre a haute

et intelligible voix, article par

article, sur ce que je te demans
derai, sans quol tu y seras con-
traint par la puissance du grand

- Adonay , Eloim, Ariel, Jeho-
vam, Tagla, Mathon et de tous

- N R -

Yt
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Jes antres esprits supérieurs qui
t’y contraindront malgré toi.

Venite. Venite. ' '

Submtritillor LUCIFUGE, ou
tu vas étre tourmenté éternelle-
ment par la grande force de cette
baguette foudroyante. In subito.
SECONDE ' APPELLATION.

Je te' commande et conjure ,

_ empereur Lucifer, de la part du

grand Dieu vivant, et parla puis- -
sance d’ Emmanuel son fils uni-
que, ton maitre et le mien, et
par la vertu de son sang pré-
cieux, qu'il a répandu pour ar-
racherles hommes de tes chaines,

~ je'tordonne de quitterta demeu-

re dans quelgne partie du monde

quelle soit, jurant que je ne te

donne qu'un quart- d’heure de
Xepos , si tu ne viens me parler

- #u pluibt & haute et intelligible
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voix; ou'si tu ne peux venir
toi-méme, m’envoyer ton -mes-
eager Astarot en signe humain,
ean$ bruit et mauvaise odeur,
sans quoi je te vais frapper toi
et toute ta race de la redouta-
ble baguette foudroyante jusqu'au
fond des abymes, et ce par la
puissance de ces grandes parales °
de la clavicule. Par -ddonay ,

. Eloim, Ariel, Jehovam , Tagla,

Mathon , Adimougin, Arios, Py- -
thona , Magots, Silphe , Cabost,
' Salamandre , Gnomus, Terra ,

¢ Celis,Godens, Agua. In subito.

~ AVERTISSEMENT. -
- Avant que de lire la troisieme
appellation, si V'esprit ne coms
paroft pas, vouslirezla clavicule,
telle qu'elle estci-aprés, et frap-
perez tous les esprits en mettant
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les deux bouts fourchus de votre
. baguette dans le feu, et dans ce
moment me vous épouvantez pas
. des hurlemens effroyables que.
yous entendrez; car peur lors
tous les esprits pareitront ; alors
avant que de lire la clavicule,
‘pendant le bruit que vous enten~ -
drez, vous direz encore la troi=
sieme appellation. ' .

' TROBIEME APPELLATION.

Je t'ordonne, empereur Luci<
fer, de la part du grand Dieu
“vivant, de son cher Fils et du
~ 8. Esprit, et par la puissance du _
" grand Adonay, Eloim, Ariel et
, ihovam , de comparoitre dane
la minute ou de m’envoyer ton
messager Astarot, t'obligeant de
_quitter ta demeure dans quelque -
partie du monde quelle soit, t@

~
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déclirant que i tu ne parols pas
‘dans ce moment, je vais te frap-

. yper derechef toi et toute ta race, -
:avec la baguette foudroyante du
rand Adonay, Eloim , Ariel et
ehovam, ete, » )
Si lesprit ne parait pas jus-
qu'ici, mettez encore les deux
bouts de votre baguette aun feu ,

. etlisez les puiseantes paroles ci- .
- aprés de la grende clavicule de
Salomon. ' 3
GRANDE APPELLATION,
irde de la véritable Clavicule.

-+ Je te conjure, 6 esprit! de pa-
goitre dans la minute par la force
du grand Adonay, par Eloim,
"}ar Ariel, par Jehovam, par Agla,
- Tagla, Mathon, Qarios, Almou-
* gin, Arios, Membrot, Varios,

N

. |
. . S
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‘ ' J
= e PSR O e




. (35) .
Pithona, Magots, Sylphe, Cas
. bost, Salamandr, Tabots, Gno-
mus, Tene, Celis, Godens ,
Aqua, Gingua , Janua , Etitua-
‘mus, Zariatnatmik, etc. A., E.;
AL J. AL T M. O. Al A
- M. V. P.M.S.C.S..T.
G.T. C. G. A.G. J. B.
Z.. etc. . B A

Aprés avoir répété deux fois

., ces grandes et puissantes pa-
roles , vous étes slir que l'esprit.

paroltra comme suit. -

< De l'appariti&ul de [Esprits

Me voici, que me demandes:
tul" pourquoi troubles- tu monr
‘tepos ! Ne me frappe plus de
cette terrible baguette. = -

'LUCIFUGE ROFOCALE.

»—wm’\v'v.""\“w
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; D;nmnde a t'E.fprit;
~.§i tu eusses, paru quand je
tai appelé, je ne t'avrois point
frappé , pense que si tu ne
m’accordes ce que je vais te
demander, je te vais tourmenter

Réponse de I’Ekprit.
" Ne m'amuse point ici et ne
me tourmente plus ; dis-moi au
plutét ce quetu me demandes:
' LUCIFUGE ROFOCALE.
" Demande a PEsprit.

* Jete demande quetume viennes
parler deux fois tous les jours de
la semaine , pendant lanuit, soit

~ amoi ou A ceux qui auront mon

présent
\

SALOMON.
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NRL 2
prédsent livre, que tu appfotiverap.
®i signeras, te laissant la volontd
de choisir les heures qui te con=
viendront, si tu-n’approuves pag
celles gui sont marquées ci'-d;;s-__ .

Savoir:

Le Yundi b neuf heiires ot §
fhinuit, *© , S
Le mardi & diz heures et )

upe heure. )

_ Le mercredi 4 onze hetires ¢t
& deux heures,# = o
Le jeudi & huit heuras et &
dix hetres, N

Le vendredi & sept heutes dy
| QoI et @ mindit, - R
~ Le samedi i netf heures da

&oIr et i onze heares.

De plus; je te commande de-
e livrer le trésor le gw pres
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Fici te promettant pour récom3

ense la premiére piéce d'or ou

* d'argent que ,i_e toneherai tous

les preiniers jours de chaque

mois: voila ce que je te demande,

-~ SALOMON/
Réponse de UEsprit.

Je ne.puis t'accorder ce que

fu me demandes. sous: ces

conditions ni sous aucune autre,

~ ¢itune te donnes 3 moi dans:

~ cinquante ans, pour faire deton

corps et de ton ame ce quil me’

plaira. S L
-7 'LUCIFUGE ROFOCALE;
e A,VERT_IS'SEMENT.» A

. Vous remettrez ici les bouts de

' la baguette foudroyante au feu,
et relirez la grande appellation

- de la clavieule, jusqu'd ce que
Yesprit se soumette 3 vos déaurs,
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Réponu et convention de Lesprit;

" Ne me frappe fpaa davantage,
je te promets de faire ce que tu
voudras deux heures de nuit de

- chaque jour de la semaine,

t

Savoir:

" Le lundi & dix heures et 3
minuit.
. Le mardi 2 onze heures et
& upe heure.

Le mercredi 3 mmuxt et 3.

.deux heures.

Le jeudi- 2 huit heures et Y

_ onze heures.

Le vu.dredi a neuf heures et
i fminuit.
Le samedl LY dxx heures et h

uneheuxe.
. " Ca



Yapprouve aussi ton livre; éﬁ
te donne ma véritable signature
en parchemin, que tu y attache-

zas & la fin, pour t'en servir au

besoin , me souniettant aussi d'y -

" comparoitre devant toi toutes les

fois que j’y serai appelé, lorsque
* tu Ouvyriras le livre; que tu te se-

ras.purifié ; que tu auras la terri~

ble baguette foudroyante, et gue -

tu auyas composé le grand cercle

cabalistique, et que tu pronom-"

ceras le. mot ROFOCALE; t+
promettant ‘de comparoitre et
- traiter 4 I'amiable avec ceux qiii

" seront munis dudit livre, ol est

« fna -vérirable signature, pourva
qu'ils m'appellent en régle, la’
premieére fois qu'ils auront besoin
de moi. . S
- Je m'engage aussi a te livrer,
le tyéser gue tu me demandes,

Ta g A
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pourvu que tu gardes le secret
pour toujours, que tu sois chari-

- table envers les pauvres, et qué
tu me donnes une piéce d'or ou
d'argent tous les premiers jours
de-chague mois: si tu y manques, -
tu seras a moi pour toujours. -

 LUCIFUGE ROFOCALE.,
| Approuvé, |

(SR

REPONSE A E'ESPRIT. *

: J’ic’i}uiescé a tademande. |
" SALOMON,
Cs8

y
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CENTUM REGUM,

. —

CHIAMATA DI LUCIFERO

LUCIFER OUIA, KAME.
RON, ALISCOI‘ MAN DE-
SUMINI POEMI , ORIEL,

'MAGREUSE PARINOSLON ‘

ESTIO, DUMOGON Dj VOR-

- CON, CASMiEL HUGRAS,

TABIL VONTOV LI,
SQDIERNO PETAN!
Vemte Luclfer Amen.

PROME&SE DE LESPR!T. o
’ Car o » R I M o. ‘

IO Lucifero, Tmperatore Potens
tissimo supremoed independente -

libero est assoluto, padrone di .

P
ST
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tutto il Regno sotteraneo, dispo:

tico, Signor in tute le mi Giuri-
dizione formidabile, terribile,
nobilissime,.al cui Impero tutto

Regolatissimo, si muove ¢ go-
- verna arbitro di tutte le fortune

di tutte le siagure, sapiente 2
sagace, & formito d'ogni piu
sublime Luminoso caratere BOf
matore del I'Europa, & di tutte
le siagure ed Asia in particolare,
CAPO SECUNDO.
Paonietto € giuro al nome di Dio

da viventi obbedienza pron~

tezza, e sommissione al padrone

. di questo libro Firmato, & giu=

ratto al nome Sudetto, e de miei
Sudetti Carateri, ed in virtu dital
giuramento e sotto signassiore
giuro d'adedire a tuto quello che

- Piu sara in piacere del padrone
- di questo libro. L
. ca&

RS
N

-
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Caro T!QT!&-

Piu prometto ¢ giura per parte
de miei suditi llstesso, Ondeal
solo legere che si fara della mia
chiamataal capo primo di questo
libro, di comparir subitto pron~
tamente in forma di bel garzone ,

o giouiné, in aria piaceuoley

éensa strepiito, rumore, & altro
che possa offendege, 6 mflmonxq
il padrone diquestolibro, rispons
dendo giustamentecon chiaresza,
sensa amfibologia alle sue irfer~
s0gazioni, ed esequendo quanto,
|l vera commaudatto, con tutta -
sealta, ¢ sinceritta, sensa che

de bono precedere profumt o
eltred mvecaswm, maglche azioniy
¢.circoli , € ceremonie , ma benst ;

 instantemente ofenrm1 proata,

gequitoté de 8o, Congxmnd:.s J

-
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- '€CAPO0O QUARTO T
- Senso che in tali occazioni
-maimai offenda le Compagne, o
- altre cose del mondo, & Compito
il mio servisio di subitamente
! - partire sensa sirepito alcono.
CAPO QUINTO,"
Piu, prometto & g'mrmhefls
forma predetta sha universalis-
Aima servitu di tutti 1 miei suditi
> al padrone di questo libro sensa
diferensa di grado dignitaod'altre
ragioni , ma ogni qual veMa,
tempo, stagione, anno , mese,
setlimana, giorno, era, € quarto 3
est instante che raya letta la mia
chismata di comparire in forma
di bel giovine; ¢ di soministrarl:
‘qualsisia de mie1 sudditi in servi-
zid al padrone di questo libro,-8
d1 non partire se prima non sara,
¢ sara licensiatto- colla éex;}xﬁee

£ - T
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Formola, ¢ g; me, o delli alp;;
Capo "sr.-:xro,
Piy Prometto, & giyro pet me

tutti li alirg al nome ¢j Dio. o

delli nosrj Misteriorj Caraterj
segretessy fedelta nviolabile

Sensa ponto Malmai contrevenjre

1 -
1

s questq libre, - ,
L Medy di lig:en(iar,e.‘

Weinpace 3 loco vestro et pagx,

z

\
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git inter vos redituri ad me.eum. )

vos invocavero in‘nomine patris

et filii et spiritls sancti. Amen..
" Ordrede UEsprit.
Suis-moi, et viens reconnol-

Are le trésor. Alors le Karcist .

' armé de la baguette foudroyante

et de }a'piene ématille - sortira -

~ du cercle par l’endrqit ot est in-
diqué la route du trésor, qui est

1a porte du grand Adonay, et
suivra I'esprit ; les autres ne bou-
- geront absolument point du cer-

© cle, mais y resteront fermes et

- Karcist jugqu's I'entrée du trésor

inébranlables, quel bruit qwils =
entendent et quelque vision qu'ils

voient: Vesprit conduira alors le

et il se pourra qu'alors le Karcist
~ vore comme un grand chien co~

tonné qui en fermera I'entiee
- ‘avec un cellier reluisant comme:

-
/

-
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Ye soleil; cé qui sera un Gneme ;)
qu’il deartera én lui présentant
'le bout de sa baguette, lequek
marchera vers le trésor; le Kar~
cist l¢ suivra, et arrivant auprés,
du trésor, il sera surpris d'y voir/
~ la personne qui I'aura caché, qui-
" voudra se jeter sur lui; mais elle’
me powrra absolyment pas Y'ap«

, ~ procher ; l¢ Kareist sera aussi

~ poutvu d'un morceau de parchea-
© min vierge, ot sera ‘écrit la -
grande conjuration de la clavie-
~cule, qu'il jetteta sur le trésors
en’en prenant en méme temps
une piece pour gage et recon-’
“moissance, et en en jetant d'abord
un¢ de son argent, ‘qu'il aura-
mordue; aprés quoi il se retirera;
‘& reculons, emportant avee lug’
¢e quil pourra du trésor, le.

Tk ne pouvant pay luk échaps’

)

e
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per-par les précautions prises
¢i-devant, faisant attention deé
ne se point tournet quel bnmv
qu’il entende, car dans ce mos
ment il lui semblera que toutes .
les montagnes du monde se ren-

~verseront sur lui; il faut

lors s’armer dmtrépldlté no ’

' Fomt s'épouvanter et tenir fermes
aisant cela Vesprit le reconduira™ -

jusqu'a I'entrée du cercle. Alors
le Karcist: commencera & lire le
venvoi de ‘l‘egptit tel quil \eqt _

: l_u apres. -

CONJURATION
.~, et renvozdzlesp,m o ?_‘_

" Oht prince Luc;fer, e aum
¢ontent de tol pour jle présent &
“tsrlam&e en ‘epoy; ef-te feel
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-

5y
mets de te retirer ol ben te
,semblera sans faire aucun bruit

‘i laisser aucune mauvaiseodeur.

Pense aussi a ton engagement,
car si tu y manques d'un instant,

" tu peux étre stir que je té frap-

perai éternellement avec la ba-

- guette foudroyante du . grand

Adonay, Eloim , Ariel et Jeho~
vam, Amen.. ' _

. dctions de’graces.
* .

toutes - choses pour le service

. et Futilité de I'homme, nous te -
- rendons de trés-humbles acticns
- e graces de ce que par ta gran«
.- de bonté "tu nous as eomblé

pendant cette. nuit de tes pré-
tieuses faveurs, et-de ce que tw

" hous a accordé tout ce que noua .

" O grand Dienvqui as crde

-
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‘désirions : c'est a présent, 8

grand Dieu; que nous avens
‘connu toute la force de tes

!

grandes promesses, lorsque tu
nous as dit: cherchez et vons

-trouverez, frappez et I'on vous
ouvrira; et comme tg nous aéd -

ordonné et recommandé de sou-.
lager les pauvres; nous te pre-
mettons, a la face du grand
Adonay, d’Eloim, d'Ariel et de
Jehovam , d’étre charitables et
de répandre sur ewx les rayons
du soleil dont ces quatre puis-
.santes divinités viennent de nous
combler. Ainsi soit-il. Amen.

| VALE.

x4

v
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4+ SECOND LIVRE,
' | Contenant le vér/itablei |
SANCTUM REGNUM
'DE LA CLAVICULE;
Ou la véritable maniere de

faire les PACTES. |

Avec les noms', puissance et ta3
" lens de tous les grands Es«
" prits supérieurs, comme aussi

{amaniére de les faire paroftre

par la force de la grande ap-

- pellation du chapitre des pactes .

de la grande Clavicule, qui

. les force d'obéir a quelle opés
© ration que Lon souhaite,

-

’
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. LE -
SANCTUM REGNUM

Ou lu véritabls manidre de faire

- dss P4emFs avec quels esprits
que ce soit , sans qu'ils voug
puissent faire aucun tert. , |

)
LE véritable sanctum regnum -
,de’ la grande clavicule , autres
~ mentdit le pacta conventa demos
" niorum dont on parle depuis si
“Jong-temps, est une chose fort
“mécessaire a expliquer ici , pour
YVintelligence de ceux qui , vou- -
lant forcerles esprits, n'ont point
' ba qualité requise pour composer

.
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1a verge foudroyante et le cer<
cle cabalistique dont il est parlé " |
dans le livre précédent.. Ils ne
peuvent, dis-je, venir & bout
de forcer aucuns esprits de pa-
yolire , s'ils n’exécutept de point
en poiut tout ce qui est décrit
ci-apres ; touchant la maniers
de faire des pactes avec quels.
esprits que ce puisse éire; soit
pour avolr des trésors, soit pour

- avoir la jouissance des fernmes

‘et des filles, et en avoir tells (
faveur que l'on gouhaite; soit

pour, découvrir les secrets lea
plus cachés dans toutes les courq
. etdans tous les cabinets du mon-
“de; soit de dévoiler les plus im<
pénétrables secrets, soit pour
«  faire travailler un esprit pendant
: Ja nuit & son ouvrage; soit pour
- faire tomber la gréle ou la tems

~

- L
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p@te par-tout ¢t T'on eouhaltef
~soit pour vous rendre invisible ,

soit pour se “faire- transporter |
par-touy ol I'on veut; soit d’ous

wrir toutes les serrures, de voir
tout ¢e qui se passe-dans‘ les
maisons, et d’apprendre tous les

touts et finesses des bergers ; -
soit pour acquérir la main de.

gloire, et ppur connoitre toutes
les qualités’et vertus des métaux

" et des minéraux, des végétaux
et de tous les amimaux purs et.
~impurs ; et pour faire des cho-

ses si surprenanies quxl ny a
aucun howmme qui ne soit dans

‘la dumére surprise "de voir que
par le moyen de faire pacte

avec quelques esprits, que l'on

~puisse découvrir les plus grands' )
_ secrets de la nature, qui sont =

cacheés : anx yeux de tous les aus

oL t
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tres hommes. C'est par le meyei

de la grande clavicule du grand
foi Silomon, que l'on a décou-'
vert la véritable maniéra de faire

_1es pactes , dont i} s'est servilui«

. méme pour acquérir tant de fig
chesses, pouravoir fa jouissance. .
_de tant de femmes, et pour con- ~
““moitre les plus impénétrables

secrcts de la nature, par les<
guels on peut faire toute sorte
le bien et toute sorte de mal.,
- Enfin, nous commencerons.

- par décrire les moms des prin-

cipaux esprits avec leurs puis-

~ eamce st pouvoir, et ensuite

nous expliquerons le pacta da-

- moniorwn , ou la véritable ma-

niere de faire les pactes, avee
gquels esprits que ce soit Voici

" ¢i1-contre les noms et signes deg
 principaux esprits infernaux;

&
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T

| LUC[FER ')'m{)P
Bmpe&eur.

ASTAROT ,
frand- Duc.

_ &eurs dignes et caracliresi

A~~~
BELZEBUT gt N _~
“Prince. AN

-

7~

. v_:"
5,
Y
\
.

\
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Ensuvite viennent les esptits,
. supgrisure 481 sept subordonnés
' aux trois nommes ci-devant,
eurs signes et caractires:

LUCIFUGE .~
prem. Minis. |

-

° Snmuﬁﬂ’u n
" grand général.

AGALIAREPT (LA 2
aussi gémeéral. @

~ FLEURETY % ,
lieat. général

" SARGATANAS -
Bnigadier. -

- NEBIROS, .Q%‘iﬁ ﬂ. |
. mal, de camp. _ : '

{
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Les six grands Esprits que-jg

* viens de nommer ci-devant, di~

‘rigent, par leur pouvoir, toute’

la puissance infernale qui est -

donnée aux autres esprits. Ils ont
a leur service dix-huit autres es< .
*_prits qui leur sont subordonnés:

Savoir: :
n Baél: = 10 Bathim:'/:;. :
- 3 Agares; 11 Pursan, 7

8 Marbas. 12 Apigar. \

4 Pruslas,” 13 Loray.

5 Aamon. 14 Valefar! -
~ 6 Barbatos: 15 Forail. 4
- v Bder. " 16 Ayperos; -

. 3 Gusoyn, 17 Nuberus, -

¢ Botis, 18 Classyabolas; -



} t6s) .

. -Aprés vous avoir indiqué les
foms dés dix-huit Esprits c.-
devant, qui sont inférieurs aug
.81 premiers que j'ai décrits aussj, -

‘ ci-devaut, il est bon de vous
* prévenir de ce qui suit, B
: SAVorR;

L ' [ R » ' . T
" Que LUCIFUGE comrande -

sur les trois premiers qui se noms
ment Biél, Agares et Marbas,
SATANACHIA sur Pruglas, -
Aamon et Barbatos, . v
- AGALIAREPT gu Buer,
Gusoyo et Botis, o
FLEURETY 3ur~ Bithim 9
Pursan et Abigar. o
SARGATANAS sur Loray
Valefar et Foraii, L
NEBIROS sur Ayperos 4
Nuberus et Glassyalabolas. -
Et quoiqu'il y ait“encore deg
willions d'esprits, qui sont tous ,




, (63) -+
subordonnés 3 ceux nommds civ
‘devant, il est trés-inutile de les
nommer, & cause que l'on ne

“*%'en sert que quand 1l ‘plait aux
esprits supérieurs de les faire

. travailler-a leur place; parce
gu'ils se servent de tous ces
esprits inférieurs, comme s'ils

~ étoient leurs ouvriers ou leurg
esclaves; - ainsi en faisant ‘le
pacte avec un des six princi-
‘paux dont vous avez besein, i
~n'importe quel esprit ‘qui vous -
serve ; néanmoins-demandez tous

* - jours & I'esprit avec lequel vous
faites votre pacte, que ce soit
un des trois principaux qui lui
sont subordonaés qui vous serve,

. Voici, précisément les puic-
sances, sciences, arts et talens

~ des Esprits susnommés, - afin

.+ quecelui qui veut-fag_e un pacte
B L . s R . z .
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puisse trouver dans chacun des
talens des six esprits supérieurs

ce dont il aura besoin. -
" Le premier est le grand LU--
' CIFUGE ROFOCALE, premier
ministre infernal, il a la puis-

_eance que LUCIFER lui a don- ~

née sur toutes les richesses et -

sur tous les trésors du monde,
Il a sous lui Baél, Agares et
Marbas , et plusieurs autres mil~
liers de démons ou d'esprits quil -
lui sont tous subordonnés. '

" Le second estle grand SATA- |
' NACHIA , grand général; il a

~ la puissance de soumettre & lui
toutes les femmes et toutes les
filles , et d’en faire ce qu'il sou-

. haite. Il commande la grande
légion des esprits : il a sous lui

.~ Pruslas, Aamon et Barbatos, etc.

", AGALIAREFT aussi général,
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a ‘la puissance de découvrir les
secrets les plus cachés dans tou-
tes les cours et dans tous les
cabinets du meonde ; il dévoile
aussi les plus grands mysteres,.
il* commande la seconde légion

- des esprits ; il a sous lui Guer, .

Gusoyn et Botis, etc. etc. )
FLEURETY, lieutenant-gé-
néral, a la puissance de faire_
tel ouvrage que l'on souhaite
pendant la nuit; il fait aussi '
tomber la gréle par-tout ou il

“veut. [l commande un corps trés-
considérable d'esprits’; il a sous

lui Bathim, Parsan et Abigar.
SARGATANAS, brigadier 5

a la puissance de -vous rendre

~invisible, de vous transpoiter

par-tout, d'ouvrir toutes les ser~ .
rutes ; de vous faire voir toul

~ ¢€ qui se passe dans les maisans,




el

- JOSE A st coanamadilINE
“f.!w*;f“ T A LoV, e

€66y .

.. de vous apprendre tous les tours
et finesses des bergerss il ‘com
mando plusieurs brigades d'es=

rits, 11 a sous lul Loray, Va~
efar et Forail. R
 NEBIROS, maréchal de
eamp et inspecteur général , &
Ja puissance de donner du malk_
. aquiil veuts il fait trouver la
" ynain de gloire; il enseigne tou~" =
tes les qualités Jes métaux , des.
minéraux , des yégétanx , et &
o tous les animaux‘pursetimpurs;f
- cest lui qui a aussi Lart de pre-
dize venir, étant un des plus
ﬁands nécromanciens de tous-
o esprits infernauX il va par
tout; 1l a inspecﬁon sur toutes’

}es milices infernales ; 1} a sous -

lai Ayperos, Nuberus et Glagy

Qj&l&b@laeg ete -

B -




.

. (67)
.AVERTISSEMENT

Quand vous voudrez faire vos

tre pacte avec un des principaux

esprits ‘que je viens de nomme#,
vous commencerez l'avant vellla
-, du pacte d’aller couper avec un
couteau neuf, qui:nait jamais

. servi, une baguette de noisetier - -

sauvage, qu1 n'ait jamais porta
et qui soil semblable & 1a verge
Joudro éyante telle que celle qui
est d

livte , positivement aumoment
que le soleil Eamit sur notre
‘horizon: cela étant falt, vous

Yous munirez d'une pierre éma-
tille et de deux cierges bénis,

et vous choisirez &nsuite un en-
- droit pour I'exécution , que pers
$cnne ne vous incommiade ; vous

a décrite,. et dont vous
avez la figure dans le premier

~
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. pouvez! &me faire lcpacte dane
une chambre dcartée , O u dans®

uelque masure « ¢ quelque
T yieux chiteau rumé parce que:
N Nesprit 2 \e peuvou d'y traBs=~
porter quel treso r qut 11 plaite

Cela étant fait, vous tracexcz un.

tnang\e avec YO tre 19

deux cierges beénis & cOté e tels-
o'ils sont placésvers \e triangle
des pactes que vous - yoyes ci-
. apres; ¥ Pl aant le s, N.de
Jesus demnere, & afin que les es=
Tits ne vous pument ire aucunt
~ mal; ‘ensuite yousd § yous plaqete'n,
au milieu dudit riangle, 2 ayent
en main-la baguette mys\ér jeuses; -
svec ha grande appehahona\'ca» :
gt 12 da xcule
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| que voug voulez faire 4 l'esprit; .
ayec le .pacte et le renvoi de
~ Yesprit, tel quil est marqué
‘ ,éi-aprés , le modele du triangle -
cabalistique des pactes, -




 TRIANGLE

| D‘EZIS PACTES.

o
Sk

. ’
- . 1
, 1
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Ayant ex(écute' exactement
-fout ce qui est marqué ci-devant,
yous . commencerez 3a réciter
Yappellation suivanie avec es«
pérance et fermeté. ”

Grande appellation des esprits
avec lesquels. Lon. vent faice
pacte , tirée de’ la grands
clavicule. o

. Empereur LUCIFER, mafs

tre de tous les esprits rebelles, - |

je te prie de m'étrc fayorable
dans 1'appellation que je fais &
ton grand ministre LUCIFUGR

BOFOCALE; ayant envit de

 faire pacte avec lui, je te prie
aussi, prince Belzebuth, de me
- protéger dans mon entreprise.
Oh comte Astarot! sois moi
- propice, et fais que dans cette
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protéger dans mon entreprised;
Oh comte Astarot! sois moi pro-:
pice et fais que dans cette nuitle. -
grand LUCIEUGE m’apparaisse

sous une forme humaine,etsans .

‘eucune mawvaise odeur, et qu'il

m'accorde , par' le. moyen du

pacte que je vais lui présenter ,
toutes - les richesses dont jai
besoin. Oh grand zucifugé ! ja -

tepriedequitter tademeure dane - -

quelle partie du monde qu'elle -
goit pour venir me parler, sinon
je t'y contraindrai par la forde du
grand Dieu vivant, de son chen
Fils et du Saint - Esprit; obéis

promptement ; ou tu vas étre

€ternellement tourmenté par la
; ¥orce des puissantes parolesdela

‘grande clavicule de Salomon 4 .

et . dont il se servoit pour obliger -
deb esprits rebelles 2 recevoEir son

e

1

.
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pacte ainsi parois au platdt; ! =
ou je te vais continuellement‘

tourmenter. par la force de ces
~ puissantes paroles de laclavicule,
Aglon 5 Tetagram , vaycheown .

stimulamaton y - egphares retra- =~

grammaton olyorem irion esy--

tion existon eryona onera bra-

. sym moym messias soter Ema--
nuél Sabaoth Adonay ; te -adoro

- et invoco. T :

" Vous étes siir que d'abord que

vous aurez lu: les puissantes pa=-

roles indiquéés ci-dessus, que
Tesprit paroitra , et vous dirace

Qui suit: "

. Me veici; que me demandes<
" tu! pourquoi troubles-tu .mon
" repos ! répouds-moi.

- "EUCIFDGE ROFOCALE.

- . . -
\
7
. »
- ~ i
\
\‘
/Z/ Lippe il e e
. e el g o~

" Apparition de lesprit. -~ -

I

- ———

- i
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o /D'emande;d‘t'Esprita‘

t Je te demande pourfaire pacte
avec tol; et afin que tu m'enri-

- chisses au plutét ,-sinon je te

tourmenterai par les puissantes

- - parolesde la clavicule. * N. N,

. ¥oue véritable sang.

‘Réponse de lesprit, )
-Je ne puis t'accorder ta des

~ mande, qu'a condition que tu te
~ donnes. 2 moi dans vingt any§

‘pour faire de ton corps et de ton

"ame ce qu'il me plara. -

. LUCIFUGH ROFOCALE:
Alors vous lui - jetterez votra
pacte , qui doitétre écrit de votre

- Ppropre main, sur un petit mor<

ceau de parchemin vierge, qui
consiste a ce peu de mots ci-aprésy
€n y mettant votre signature aveo

Ea

\
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’ Vom(le PACTE. .
3: prornets au grand wcn«'uef
" de le Técompenser dans vingt
_.ans de tous les trésors quil.
L me donnera. En Joi de quel‘
nlnms szgm{. , L
” N. N.

Je ne puis- taccorder ta-
demande

“LUCIFUGE ROFOCALE;
. Alors, pour forcer V'esprit ¥

xous obéir , vouszelirezla grandq) :
appellation avec les terribles pa~
roles de la clavicule , jusqua ce’
- que Yesprit - reparomse et vous '
dige co quisnit: - '
-Seeonde apparztm de. le&pnt. !

- Pourquoi me tourmentes - to - ;
(h\mntagel 'Si ‘tu me laisses ew !
28pas ,’ je te donnerai ‘le plus o

ain trésor, a condition que
~tum'en consacreras use paeee L
. ~ J - .
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tous les premlers lundlsdechaqua
mois, et que tu ne m’appelleras
Qquun jour de chaque semaine ,
savoir : depuis les dix heures d,u

soir jusqua deux heures apree
4 minuit Ramasse ton pacte, je

Tai signé, etsi tu ne tiens pas

ta pamwle , tu seras & moi dans

vingt ans.

"LUCIFUGE ROFOCALE:

... Réponse alesprit. .
Jacquiesce 4 ta demande, &

@ondition que tu me’ fe,xa,s pa-.
roltre le plus prochain trésor que

de pourrai emporter tout de sutte.
' Re’ponsg de lesprit. .
_ Suismoi, et prends le trésor
Hue je vais te montrer. S
s Alors vous suivrez lesprit

Par la route du trésor qui est’

andiquée au manﬂle ges p&ctes,
: 3 '
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#ans vous épouvanter; etjettersy
Yotre pacte tout signe sur le
trésor, en le touchant avec votre -
baguette ; vous en prendrez tant '
que vous pourrez, et vous vous
en retournerez dans le triangle;
en marchant de reculons : vous
¥ poserez votre trésor devant
- yous, et vous commencerez tout
" de suite A lire le renvoi de
JPesprit ; tel qu'il ‘est marqué cis
_aprés. . _ -
Conjuration et tenvol de lesprit,
avec lequel 'on a fait pacte.
- Oh grand Lucifugé, je suiy
content de toi pour le présent,
je te laidse en repos et te permets
de té retirer ot bon te semblera
sans faire aucun bruit ni laigser
aucuné mauvaise odeur.. Pense
aussi & ton engagement de mon
* fpacte; car 81 tu y manques d'us

o
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B Instan?, tu peux étre sfir que R

.te tourmenterai éterneliement
-avec les grandes et puissantes
. paroles de la clayicule dn grand

: .YoiSalomon , par lequel 1'on

_force tous. les esprits. rebellag

L

. . d'Obéil'. ('. .

 Pritre au Tout - Puissant i _

Jorme dactions de graces, *

. Diea Tout- Puiseant, pérecdz

- .leste, qui as créé toutes choses
.pour. le service et Iutilité des

hommes , je te rends de tres~

‘humbles actions.de graces de cu

que par ta grande bonté tu ag
permis que- %ans risque je pussa
ire pacte avec un de tes espritg -

¥ebelles, el lo soumettre 2 me

‘doaner tout eg dont. je pourrois

avoir besoin. Jo te remercie.,

A
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- Dien Tout-Puissant;; du bien

dont. tu m'as comblé pendant
_cette. nuit ; daigne accorder &
moi chétive créature tes pré-
" cieuses faveurs: c'est  présent,
6. grand Dieu , que jai conma '
toute la force et la puissance de
tes grandes promesses , lorsque
-tu nous as dit: cherchez et vous
frouverez , frappez et Yon yous
ouvrira ; et comme tu nous as
‘ordonné et recommandé de sou-
‘Yeger les pauvres, daigne, grand
Dieu, m'inspirer de véritables
sentimens de charité, et fais que
Je puisse répandre sur une aiest
sainte ceuyre uhe grande partie
. des biens dont’la grande divinité
abien voulu que je fusse comblé:
. fals,d grand'Dieu, quejejoulssse
avec tranquillité de ces grandes.
sichesses 3ont je suis possessenss

s
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ot ne permets pas quiatreuns
resprits rebelles me nuisent dane
Jajouissance des précieux irésore
"dont tu viens de permettre que
ge' sois le maltre.. Inspire « moi
aussi, & grand Dieu ! les senti~
. mens nécessaires pour pouveir -
Jne dégager des griffes dudémom
et de tous les esprits malins. Je
me mets , grand Dieu le Pére,
Dieu lo fils et le Saint-Esprity
«n voire sainte prolection.
X Amen. ' a
Oraison pour se gardntir des
- mauvais esprits..

. O Pere Tout - puissant ! Q
More, la plus tendre des Méres!

Exemplaire. admirable des
sentimens et dc la tendresse dep
meres ! O Fils, Ja ﬂegrsdc;\t’oga
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- Ies Fils! O forme de foutes ted

formes! Ame, esprit, harmonie

et nombre de toute choses, ccn-

servez - nous , protégez - mous,
conduisez-nous , et soyez-nous
propice. - Amen-

Citatio Predictorum Spirituurss -
Ubi quem volueris spiritum;

hujus nomen et officium supré -

_cognosces : imprimis autem ab

omni pollutione minimum tres
‘vel quatuor dies mundus esto in
prima citatione , sic et spirituy
postea obsequentiores erunt : fac
et circulum, et voca spiritum

" tum  maulta -intextione prinfim
yero .annulum - in manu -confls

fetur : inde hanc recitato bene<
gictionem tuo nomine et socii
i presto fuerit, et effectum tui

4 BN

- o~
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- §nstituti sortieris ,. nec detrimems
tum & spiritibus santies: imo-tu®
anime perditienem. :
" §. 2. Innomine Domini nostri
Jesu christi patris et filii et spirt-

" ths Sti sancta trinitas et insepas
_rabilis unita te inveco, ut sis
“mihi salus et defentio et pretectio
_corporis et animz- mez , et
.ommium rerum mearum.. Per
virtutem- sanciz crucis et per
.virtutem passionis tvz deprecor
te Domine Jesu Christe , per
merita beatissimz Muriz Vir-
ginis et matris tu2 atque emnium_ .
sanctorum tuorum , ut mnmhi
concedas gratiam et potestatem
divinam super omnes malignos
spiritus , ut quecumque nomi-
‘mbus invecavero , stalim e
.omne parte conveniant ; et vo-
luntatem meam perfecta adim~
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Pleant qiod mibi nihil nocextas

peque timorem inferéentes , sed
potius obedientes ,". ¢t minisa

trantes , tua districte virtiste' ;
_precipiente, mandata mea per-

ficient. Amen; Sanctus, sanctus
dominus Deus sabaath , qui

~ventusus es judicare vives et
mortuos: tu quies A et a primus

et mpovissimus, rex. regum et

domum -dominantivm. Jotk

Aglanabrath  El Abiel - anathd
_ Enatiel Amagin sedomes gayes

" $olima_Elias ischiros arganatos .

- ymas heli Messias , per- hac
‘tua S. nomina, et per omnia
“alia invoco te et obsecre te dos,
~ mine Jesu. Christe , - per tuam
nativitatem, per Baptistum taum,
Per passionem et crucem tuam ,

- per ascensionem tuam , per ad«

* yeatum spiritug sancti paracletiy

St -

e o e T



t
i

I 1) A

'per - amaritudine anima ting
quando exivit de corpore tua.; -
per quinque vulnera tua, per
sanguinem et aquasm que exie -
-rant de corpore tuo . per sacrad

~ynentum, quod dedisti discipulis

‘tuis pridie quam:passus: fuistd
‘per sanctam  trimitatem , ‘per
Jndividuam unitatem , per bea-
tam Mariam matrém tuam , per
Angeloset Arcang. per prophetas
‘et patriarchas etper omries sano-
'tos tuos ; étper omifia sagrameritn
«que fiunt ia henore. tuoz. Adoro
4e , et obsecro te , benedico tibi
‘et Togo , ut ‘accepies orationes
‘has et comjurationes et verba erng

~ el : quibus uti velvero. Peto
‘domine Jésu Christe : da mihi
- ~irtutem et - polestatem  tuam

'super omnues angelos tuos ; qui

do- ol -ajacti-suiad deciy
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Zpiendtm' genus, 'humm ;ad -

attrahendum eos , ad-constrin~ -

gendum, ad ligandum eos pariter
et solvendum : Et ad congregan-

possuht , faciant, et verba mea

" yocemque meam nullo .mode

S~
\

contemnant : sed mihi et dictis

meis sbediant, et me timeant y
per humanitatem et misericor-

diam et gratiam tuam deprecor
et peto te adonay amay horta

videgora mitay hel suranay syor -

¥svesy , et per omnia nomina tua

~ sancta ,. per omnes sanctos et

sanctos tuos; pér Angelos et

- Aichangelos; potestas , domina-

. tiones et virtutes, et per illud

momen perquod Salomo constri-

' gebat dzmone , et conclusit ipso.

‘Elh roceban her agle goth joth

dum eos coram me , et ad praci-.
. piendum eis -ut omma , qua: '
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-othisvenochnabrat, et per omnin
~sacra nomina qua scripta sung-
‘in hoc libro , et per virtutem
~eerumdem , quatenus me poten-
-tem facias congregare constrin-

gereomnes tuos spiritus de caelo

- depulsos ut miht veraciter de

omnibus meis interrogatis, de

, quibus quaram ; ‘responsionem

veracem tribuant, et omnibus.
meis mandatis illi satisfaciant
sine !=siore corporis et anima
mez et omnium ad me pertinens
tium, per Dominum nostrum
Jesum Christum filium tuum ,
qui tecum vivit et regnat in

" unitate spiritu sancti Deus , pes
. omnia szcula,” .

§. 3. O pater Omnip’dtens',- 6 '

~ fili sapiens, & spiritus sancte

corda hominum illustrans, & vos

- tres in personnis, un%!?!‘idei?!a

2
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fia substantia qui adam et Eve

in peccatis eorum perpecistis ,

et propter eorum peccata mortem

subjisti tu- fili turpissimd , im
lignoque sancte crucis sustinuisti
4 misericordissime , quando ad
‘tuam confugio ‘misericordiam y ’
etsupplicomodisomnibus quibus

possum, per hzc nomina sancta . .
tm filii, scilicet Aetvet per ~

' omnia alia suanomina, quatenus
concedas mihi virtutem et potes~
datem tuam , - ut veleam tuos

spiritus qui de ceelo eject] sunt,
ante me citare, et ut 1ps1 mecum
doquantur , et mandata. mew
perficiant statim et sine mora 4

cum eorum voluntate ’ sine omnd
- Jeesione corporis; anime et bo-
morum eorum . etc. continua

- mt in libro * Annuli Salomm_

'.metw. . e

.J'l
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§. 4. Osumma et zterna virtud
Altissimi , qua te disponente his
judicio vocatis * vaycheon stimur

lamaton egphares tetragramaton

ilioram irion esytio existioneriona
onera brasymmoyn messias sothex
emmanuél sabaoth adonay , te
adoro , te invoco , ‘totius mentis
viribus meis imploro, quatenus
per te prasentes orationes et

- consecrationes et conjurationes
" . consecrantur videlicet , et ubiq

cumgque maligni spiritus in vir4

tute tuorum non inum sunt vocati,
et omni parte convenlant , et
voluntatem mei. exorcizatoreq -

diligenter adimpleant , fiat fied

]ﬁant‘ . Amen. -

. am,

d .
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"TABLE

‘Desjours heureux et malheurensd
JOURS '[MOIS.| JOURS
HMEUREUX.| = [esmevrEvm

1e 3. 10. 27. 3i.|Janvier|le 13. el 33,
{le 7. 8. et 18.}Février|a: 10. 17. 3%,
8. 9. 13. 14. 16.|Marsr 13. 19 33. 28,
" Bu—etleaq. —|Avril. [18. 20. 29+ 3o,
1. 2. 4. 6. 9. 14| Mai. {10, 7. 30
3.5.7.9.12.28.\Juin,  Jle 4. et le g0,
. g, 6. 10. 23, 3¢.|Juillet: |le 5. 3.
‘8. 7. 10, 14 18.} dodt. |2. 13. 27. 3o
6. 10. 13. 18. 30.[Sept. |13, 16. 13. T5
13. 16, 33, 31.|Octob. |le 3. 9. 37. .
8. 13. 23. 30.|Vovem|ls 6. c¥ 25%
le 10. 20. et 99.'Décem.l16. 283t

REMARQUES.

Plusieurs Savans prétendent que cettd
“Table fut donnée 4 Adam par un Ange;
anssi étoit-ce larégle de sa conduite ; il ne '
semoit ni ne transplantoit rien, que dans
" . . les jours heureux, et tout lui arrivoit 2
\bou port ; si nos cultivateurs suivoient seé
traces, Pabandance comblexoit nds vauk

'
\
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SECRETS
po FAY x;;r o f’Q éz”f}
DU GRAND émMomE. s
. Composition de mort, ou‘la_ pierre
S philosophale.

. P RENEZ . un pot de terre
aeuf y mettez - y une livre de
€uivre rouge , avet une demi-
chopine. d'eau - forte , que vous.
ferez bouillir . pendant demi-
heure ; aprés quoi vousy mettrez -
trois onces de vert-de-gris ; que
~ous ferez bouillir une heure ;
puis vous mettrez deux onees et
demi d’agenic ;, que vous fergg

bouillir une heure; vous y met-
“{roz trois onces d'écorce de ehéna




bien pulvérisée; qué voms laist
serez bouillir demi-heure , une
potée d’eau rose bauillie douze
minutes, et trois onces de noir
de fumée que vous laisgerez

bouillir jusqu’a ce quela compo~ -

sition soit bonne ; pour voir si

“elle est assez cuite, il faut y

tremper un clou : sielle y prend’y

- Otez la ; elle vous produira ung

‘ b"Déy_le moment que le §§f9ﬂ

livre et demie de bom or ; et si
elle 'y prend point, c'est ung
preuve (iu’elle n'est pas assez
cuite, la iqueur peut servir poux

4 - ESbo .
Pour f&irev la baguette devinatoirg
et la faire tourner.

'

i

quatre  fois. Il faut délivrer -
o ~ . \V

Mh‘d—_.ﬁ.‘————-—s— ~~‘7 v
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, oft sur I'horizon, vous prenes
'&:rla maid gauche une baguette
ierge de noisetier sauvage et la .
upez d¢ la droite en trois coups,,
n disant: Je te ramasse av. now
' @Eloim, Mutrathon, Adonayy ¢
. 1 ¥
. et Semiphoras , afin que tu ales
" la vertu de la verge de Moyse et
de Jacob, pour découvrirtoutce
g:e je voudrois “savair ; et pour
K faire toumner, il faut dire, la
‘enant serrée dans ses mains par
es deuxbouts qui font la fourcﬁe,‘-f
. fje te commande aunom d’'Eloim ,
. Murathon, Adonay , et Semis’
* phoras ; de me retever.....

rd A
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Tour gagner toutes les fois'qﬁ?on‘ '
' met aux loteries, *.° . -

2l faut avant de s¥ coucher réciter
~* trois fois cette oraison , -aprég
" -quoi vous la mettrey sous Lo

rcilk » écrite sur du parchemire.

vierge, sur lequel vous- aureg

JSait dire‘une messe du St. Esa
prit, et pendant-le sommeil (o

~genre de votre Planette vieng

‘vous dire l'heureque vous devez

' :prendre votre billet.

"ORAISON.

- "Domine Jesu Christe qui di%

isti ego sum via, veritas et vita

. ecce enim veritatem dilexisti

~ incerta et .occulta sapientia toa
‘Mmanifesfati mihi adhuc qua req

Velet in hac noete sicut ita reveld

] _ﬁtitparvuliasol.iainchgn‘ita,{ '

»
~ .
N
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_chrum et gratum pamarium ,’ .
t quandum rem gratam sin

“cuplo scire , videre, cognoscere

sater 9t trois ave: maria poux:les;

J& ventura unaque alia me doceat:

ut possint gmniacognoscere siet’

si sit ita monstra mihi mortem .
atsm ompi cibo bona, puls

putem ministra mihi  ignem
srdentem , velaquam currentem,
yel aliam quacumgue rem qua
omino placeant, et vel Angeli
rie}, Rubiel et Barachiel sitis
imihi nultum amatores et factores ’
ad opus istud obtinendum quod.

gt pravidere per -illun. Deum
gai venturus est judicare vivos
pt ‘mortuos , et smculum per;-
gnem, Amen. Vous direz troia,

1
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Pour charmer les armes & fe)
Il faut dire , Dieu y ait part
et le diable la sortie, et lorsqu'on
met en joite , il faut dire en croid
sant la jambe gauche sur.la droite

non tradas Dominum nostrum
Jesum Christum. Mathon, Ameny

?our parler aus esprits la vulb .
de la &-Jcan-Bapt‘thc. -

11 faut se transpoxtér .depuis.
les onze heures jusqua minuit

prés d'un pied de Fougere, et
_dire: Jeprie Dieu que les esprito

3 quije souhaite perler apparoies

sent a2 minuit précis, ' et aux’
trois-quarts vous disez neuf fois’
ces cing paroles: Bar, Kirabar, -
Ali, Alla, Tctrqgaiméwk S



’
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C e
- Poutr ‘se_faire aimer.de telle fillo
' ou femme que vous voudrez.
. 11 fautdire enramassant I'hers
be des neuf. chemises , dite.
concordia: Je te ramasse an nom
de Sheva pour que tu me serves
& m’attacher l'amitié de ( nom- -
mez la personne ) , et ensuite
vous mettrez ladite herbe sur la .
personne , sans qu'elle le sache -
ni qu'elle s'en appergoive, et
aussi-t6t elle vous aimera, =~

”

. - Pour faire danser tout mu.

.. 11 faut ramasger la veille dela
giint Jean- Bapuiste , & minit
trois feuilles. de noyer , - trois
.plentes de marjolaine., trois.
plantes de mirthe, et trois plantey .




" de verveine, fagi?e_ sécher le tow
* . aTombre, le mettre en poudre,
vet en -jeter comme une petita
-pincée de tabac en I'air dans la
.chambre olt sont les ‘personnes

.que l'on veut jouer.

Pour se rendre invisibley
Vous velerez un chat noir , et
acheterez un pot neuf , un miroir,
" .on briquet , une pierre“d'agathe,
.du charbon et. d'amadou., obser<
vant daller prendre d'ean an’
.coup de minuit & une fontaine s
‘@prés quei vous allumez votra
feu', mettez Ie chat dans le pot
et tenex le couvert de la main
gauche sans jamais bouger , ni )
tegarder derriére vous , quel
‘bruit- qué yous enténdg‘ez A et
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aprds Favoir fait ~bouillir 2§

heures, vous le mettez dans un

. plat neuf ;: prenez la viande et
fq_ jettez par dessus I'épaule gau-
che, endisant ces pareles , accipe
quod tibi do et nihil amplius ,
puis vous mettrez les os un & un
eous les dents du cété gauche-en

~ 'yous regardant dans le mitoir ;
et si ce n'est pas le bon vous le
[jetterez de meme, €n disant les
mémes paroles jusqua ce que

© Yous l'ayez trouvé ; et sitdt que .
yous ne vous verrez plus dans
1e miroir , retirez vous A teculoms
‘en disant: pater in manus tuas
‘commendo spiritum meurn.

:POIIT i ﬁi’:‘j la iarret;';!rg desgpt - ﬂ
777 7 lieues par heure. -
. u y°u3vh°ﬁ§§§re&ﬂﬂ jeune loup. - '

e



. Mays en Prouongant.
ces pg;qle,s. s Ab Wmalis cqog
ambulaviy in fortitudine ;g
ilius : puis Vous

COuperez g, peau -
€n jarrtiéreg lar, €s-dup , ‘

i€ -1 Jopp | et immdd;, -
tement de méme Jusquy I, fin
delqpbrase., SR

Aprééi]u'eﬂe eat éerite et
M faut 15 do
de fil pl,

sé'cbe,"
ubler avec ypn Padoue
me, et attacher. deux

ets aux. doy, bouts i
Pour anguerd, de'ssomsduge i

¥4 deogsys ;. AL fagg aussi bien
Y N NG \£ N en

——
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prendre garde quaucuns femme .
‘ou fille ne la voie point : comms-

eussi Ja quider avant de passer

“une riviere, sans quoi elle ne
- #eroit plus si forte, :

~

lC&mpobitioﬁ de b erﬁp‘tdm potir '

- faire dix licues par heures

N

‘Prenez denx onces de graisse
- humaine. . :
- Une once d’huile de nmerf.
Une once d’huile de lauriers
- Une ‘once de graisse de cerf
Une once de momie naturelle;

. Unedemi-chopined'espritde vi:
- Etsept feuilles de vervelnes: vous

* ferez bouillir le tout dans unpet

neuf , jusquda demi-réduction y -

{puis en formez les emplatres sux

’

s

e ey o

I S
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de la peau neuve, et lorsqué

(vous les appliquez sur la rate,

—
»

n’étre point malade quand vous
* le quittez, il faut prendre trois

‘de vin blanc. |
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- vous allez comme le vent ; pour

gouttes de sang'dams un veryé
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t'ompmaou de Lencre pou e‘cme |

les pactes.

Leo paetes ne doivent poxnt eh'o
bcuts avecl'encre ordinaire. Char
que fois qu'on fait une appellafian

& V'Esprit , on doit en changer. -

Mettez dans un pot de terre ver-

nissé neuf , de 1'eau de rmere et
la poudre decute ci-apreés. Alors.

prenez des branches de fougére
cueillies la véilledela S. Jean, du

earment courjé‘eﬂ ine lune de .

mars ; alluméz ce bois avec du
pﬁpxer vierge, et dés que votre eau
~ bouillira , votre encre sera faite.
Observez biend’ enchangera chas
que nouvelle écriture que vous.
. 6urez a faire,

Prenez dxx.tmces de noix de:
- galle , et trois onces de vitriol.

v v




W et R Tee

hanglh et e —

o Ty -
fomain ; 6u couperose -verle ;
«d'alun de roche et de gommeara<
-bique, deux ences de chaque:;

‘mettez le tout en poudre impal- -

‘pable , dout, lorsque vous vou-
drez faire de l'encre, vous pré-
parerez comme il est dit eie

dessus. -
“- N L A .

Encre pour noter les sommes
\ gqu'on prendra dans les Trésors
cachés , et pour en demantder
" de plusfortesa Lucifugé, dans
__les nouveaux besoins. ..

i

/PRénéz des moyaux de péches;

“#ans en Gter les amandes , mettez-
\ies danz le feu pour lesréduire ep
T . - > s o e TN




(barbons bien briilés ; alors retis -

. -xez-les, etlorsqu'ilssontbiennoizs-
prenez en une partie que vous
mélerez avec autant de noir de:
fumée, ajoutez-y deux parties de

noix de galle Concassées; faites. .

dans Thuile desséchée, de gom-
.. e arabique quatre parties’; qua

~ le tout soit mis en poudre tres-
fine, et passé par le tamis. Met«
tez cette ‘poudre - dans de l'exu -
. de riviere. o :

: ) o {} es.’t inutile de fbiré rcmnrqu;t

que tous les objets décrits ci-dessus.
doivent élre absolument neufd,

o,

~ LecTEUR  béné= .
- vole, pénétre - voi
- bien de rout ce que -

< -

.t

g, 2
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le grand Salomon -
vient de t’enseigner
par mon organe.
Soissageccmnxelui,/
S§1 tu veux que tou<"
‘tesles richessesque .
je viens-de mettre
~..&nton pouvoir puis-
- sent faire ta félicitd,
- Sois"humain envers
- tes semblables, sou-
lagelesmalheureux;
Vis content. Adieu,
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